POLJICKI STATUT

PROMOCIJA KNJIGE MIROSLAVA PERE Polazékz statut,
Split 1988, izdanje »Splitskog kn]zzevnog kruga —u polyzckom selu Podstmnz
dne 27. kolovoza 1988.

Ju1jaj BozZidar Marug§ié

PoStovani Poljicani i prijatelji Poljica, iz »KnjiZevnog kruga« ‘u Splitu
su . me pozvali, da promoviram ovu upravo iza§lu knjigu Miroslava Pere P o~
1ji¢ki statut. Rado sam  se odazvao, jer sam knjigu proéitao od korica
do konica, njezinih svih Sest stotina smamca i vudlo da je vrlo uspjela. Jos
ne§to me ponukalo da prihvatim poziv, evo ovo: na ‘omotu knjige Stampani
su izvadei iz recenzija dvaju uglednih recenzenata, ‘koji' su knjigu recenzirali
prije tiskanja. Ja sam “se polpuno ‘sloZio s tim sudov1ma tiskanim na-omotu,
tj. .sa sudom akademika prof. dr. Hodimira Sirotkoviéa i prof. dr. Nikole Vis—
koviéa, No, kako su ti za knjigu vrlo povoljni sudovi ipak uopcem, osjetio
sam pobrebu da se milaz recenzentske svjetlosti upravi na km:gu i's jednog
uzeg kuta gledanja, otkud se vrijednost knjige moZe jo$ snaZnije dozivjeti.

‘Rekoh, dakle, da je knjiga, opéenito, . vrlo uspjela; poneka rijetka, manJe
uspjela sbramca, 111 pola stranice, na “$est stotina stxamca —~— ‘nikako ne. moZe
umamltl njezinu vrijednost, kao $to poneki oblac1c §to osamljen plov1 nebom
ne moze umanjiti radost sunéana dana.

Knjigu sam s rado$éu ¢&itao i proditao, i navradao se da veé proéitano JOS
jednom proditam. Zelio bih, postovani Poljidani i pr1jate1,]1 Poljica, da i vi
dozivite tu istu radost.

Knjiga ima Uwvod i ¢&itiri poglavlja, Prva dva poglavlja Povijest Polazca
(82 stranice), ‘i Polji¢ko drudtvo (114 stranica) — makar pisana znanstvenom
metodom — pristupaéna su vrlo $irokom krugu éitalaca. Slijedeéa dva poglav-
lja: Polji¢ko pravo (158 stranica) i Postanak karakteristike, tekst i pnjevod
polji¢kog statuta (170 . stranica) 1maJu i poneku latinsku rije¢, reéenicu, pa i
stranicu; ali, toga svega skupa je toliko malo ‘da i ta dva poglavl;a mogu s
uZitkom i velikom kori§éu &itati i oni koji ne znaju latinski.

Ukratko, moja je preporuka: knjigu treba kupiti, i to masovno kupiti!
Oni “koji b1, na pmmjer zbog onih nekoliko lalinskih stranica oklijevali —
neka pomisle da ¢e njihovi sinovi, unuci... moZda upravo te stranice najslade
éitati.
A “oni od vas, koji imaju u svojim kuéama goste iz inozemstva, neka im
bez okhJevanJa ponude na ¢itanje saZetak knjige na engleskom ili ruskom ‘je-

ziku — i fi gosti: ¢e im za to biti vrlo zahvalni i ‘poZeljeti ée da i dogodine
dodu ovamo, U ova nafa ‘Poljica, po mnogoéem Jedmstvena
I

Prva stvar koju.o knjizi treba reéi jest ovo, da.ona donosi cjelovit tekst
originala Polji¢kog statuta kon je. pisan starohrvatskim Jez1kom i usporedo s
tim: originalom .prijevod na na$ suvremeni hrvatski jezik, §to.ga je uéinio prof.
Zvonimir JUNKOVIC, a objavljen je u prvom svesku Polji¢kog zbornika. Taj
Junkoviéev prijevod je doista valjan, vrlo dobar, s malo pogresaka.

. .Pisac knjige o kojoj govorimo, Miroslav Pera te je pogreske u pruevodu
ispravio, a meni je ovdje bitno potrebno da govorim o jednom od tih isprava-
ka, o onom u ¢lanu 33. Poljickog statuta. U ormgmalu Statuta, u ¢lanu 33. stoji:
»Gdi se dile bratja... sinovi od .oca... ako li je premen§éina, ima pojti na
glave...«, Junkovié¢ je to pogreino preveo ovako: »Kad se dijele braéa.
sitiovi jednog oca ... ako se radi o plemenséini, mora se podijeliti po gvlava-
ma...« A tolan prijevod mora glasiti ovako: »Kad se dijele braéa... sinovi,
od oca, ako se radi o plemen$éini, mora se dijeliti po glavama..: «,

Na§ pisac je, Pera, ne samo uodio pogrefnost Junkoviéeva prijevoda nego
je i otkrio dalekoseZno ' znaéenje tog S$to se kaZe u tom 33. élanu Polji¢kog
statuta. :

Naime, po rimskom pravu, otac-je potpuni vlasnik imovine, imanja na
kojem Zivi njegova obitelj, i on moZe s tim imanjem &niti $to hoéde. Zbog
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toga: takvu,ota ¢k u, kuénu zajednicu drzi na okupu poslu$nost -prema tako sve-
mocénom:ocu. Nasuprot tome, kaZe:Pera, po ¢lanu  33. Poljickog statuta, otac i
njegovi sinovi- kolektivni -su ‘vlasnik :zemlje . 'na kojoj -Zivi njihova -obitelj, ‘nji-
hova kuéna zajednica, pa ako dode do toga:da ‘seoniZele odijeliti:-jedan:.od
drugoga, onda otac dobiva ‘jednaki-dio zemlje kao. i svaki'od njegovih’sinova.
Tj. otac je; §to se ‘tide vlasni$§tva -nad zemljom, na:neki naéin »brat« svojih
sinova, pa takvuobiteljsku, kuénu zajednicu ne . :drZi:na okupu posludnost
prema ocu, nego bratstvo izmedu njezinih ¢lanova, ukljuéujuéi u to. i oca,
koji ‘je prvi-medu ‘jednakima. Kao simbol :takve ‘demokratske ‘ zajednice ‘moZe
se uzeti polji¢ko ‘kuéno :ognjiste, oko kojeg okupljene :¢lanove -izvana grije i
okuplja toplina vatre, a iznutra ih grije i okuplja demokratski dogovor o:sve-
mu; to, eto primjeéujemo mi s nade strane, navodeéi: da je jedno takvo ognji-
Ste- S1mbol ono u Povijesnom muzeju Polcha u Gatima.

Polji¢ka ‘Republika, kaze Pera u svojoj knjizi, bila je do velikog raszera
poveéana polji¢ka kuéna zajednica. Polji¢ane u njoj okupljene nije drZala 'na
okupu -posludnost prema - bilo kome nego “bratstv.o izmedu njezinih éla-
nova, a veliki‘knez polji¢ki--bio je, prema:iome,; samo prvi-medu jednakima.

To : prvenstvo, .primat bratstva pred:posluinodéu donijeli - su, kaZe  pisac,
Hrvati, i Slaveni uopée, iz avo;e pradomovme na' dalekom s;eve101StoI\u na
Jadran, paiu POIcha gdje je:taj primat uSao u Polji¢ki statut kao njegov
33. ¢lan.

No u Poljzclcom statutu ima joS jedan élan koji govori o snazitog polji¢-
kog bratstva. Toje ¢lan 88, koji :je u statut unesen ‘godine 1476, da bi uga-
sio neke razmirice koje su-se tada u Poljicima: pojavile.Taj élan poziva:Po~
ljidane na medusobno -bratstvo: i slogu;- a unesen je u-Statutizajednickim
dogovorom ‘i voljom svih:Poljiéana. Na$§ pisac fotokopiju tog:&lana :donosi na
prvim:stranicama-svoje knjige, a dah'i duhtog ¢lana, kao i onog prije:spome-
nutog 33, do srzi prommIJe ¢itavu knjigu o kojoj govorimo,

Ja b1h pak, 'sa svoje strane, to stajali$te knjige o kojoj govorimo, prika-
zao ovakvom slikom: Grgur Ninski pred Zlatnim vratima Dioklecijanove pa-
lade ima u rukama knjigu Poljickog statuta (u kojoj su ¢lanovi 33. i 88.), pa
se izmedu njega i Zlatnih vrata razvio ovakav razgovor:

Zlatna vrata kaZzu Grguru: »PosluSnost prije svega i ‘iznad svegal« -

“Grgur kazZe Zlatnim vratima: »Bratstvo prije svega i iznad svegal«

Zlatna vrata Dioklecijanove palade i Grgur nisu se sporazumjeli.

Knjiga o kojoj govommo proro¢ki kaZe, da ée buduénost 1ljudskog roda
biti zasnovana sve viSe na bratstvu svih IJudl

II

‘Kad bismo knjigu ‘o kojoj je rijeé usporedili s brodom, onda bi bratstvo
bilo ‘kobilica toga broda. Kad ‘bismo ‘je usporedili s mostom, onda bi bratstvo
bili stupovi nosaédi tog mosta. Kad bismo je usporedili sa suknom na polji¢kim
krosnama, onda bi bratstvo bila osnova tog sukna.

Na krosnama su ¢vrste niti osnove nategnute izmedu prednjeg i straZnjeg
vratila, a popreéno se u njih upli¢u niti potke.

U tu potku spada sveukupna Povijest Poljica, politi¢ka, obrambena, dru-
Stvena, pravna.

Polcha su, kaze knJlga za vrijeme hrvatskih narodnih vladara, tj. do go-
di:ne 1102, b1Ja dio kliSke Zupanije, unutar hrvatske drzave.

PoshJe te godine, kad su hrvatskom drZavom zavladali ugarsko-hrvatski
kJI‘alJeVl, Polji¢ani ‘'su_poceli nastojati da unutar te nove, ugarsko-hrvatske,
drzave - §to ‘manje podlegnu feudalizmu koji je 'u njoj poéeo sve vise vladatl,
te ostanu vjerni svom predasnjem, predfeudalnom starohrvatskom demokrat-
skom-nadinu Zivota.

Kad su-dobrim, velikim dijelom Hrvatske ‘zavladali Bribirci, koji su se i
sami nastojali Sto viSe -osloboditi vladavine ugarsko-hrvatskih kraljeva, Polji-
¢ani su svim srcem i duSom’ uz njih prionuli i bili im vjerni sve do njihova
pada, jer su ih smatrali nasljednicima predfeudalnih hrvatskih narodnih vila-
dara.

Poslije su, kroz duga stoljeda, Poljica nastOJala da, priznavajuéi vrhovnu
vlast Mledana (1444), Turaka (1514), opet Mledana (1699), Austrl,]e (1797), Fran-
cuske (1805), -opet Austrije (1809), ponovno Francuske (1809) i ponovo Austrue
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(1815) :sacuvaju §to-viSe svoje unutrasnje samostalnosti,: samouprave, To im je
u:velikoj ‘mjeri,- oslonom na svoje polji¢ko -bratstvo :,i- uspjelo. u:svim-sluca-
]ev1ma (¢ak i :za:vladavine Turaka), osimu vaeme kratke vladavine . :Fran-
cuza, i-posljednje vladavine Austrije.

«--Poljica, su, kaZe knjiga, drudtveno. bila ‘sastavljena od nekohko raznoliko
debelih,  tj. raznohko moénih grana:-vla$iéa, puéana, -didiéa, ugri¢i¢a, kmetiéa;
ali sve.su te: grane u najdubljoj dubini b11e ipak medusobno ¢évirsto: povezane
zajedniékim - deblom i korijenom: polji¢kog - bratsiva, koje se najvie: oditovalo
na:zakonodavnim' zborovima svih ‘Polji¢ana, a one najmocm]e grane, ugricici
i didiéi, bile su.samo ‘izvr§ioci zakona -stvorenih: na opcun zakonodavmm zbo~
rovima.

Polji¢ko bratstvo nije bilo strogo:zatvoreno u samo sebe Tako, na primjer,
kod podjele seoskog gaja, Polji¢ki statut (u .¢lanu.59a) odreduje, da pravo:na
dio :imdju.samo: one kuéne zajednice, koje su od .davnine ukorijenjene u selu
kojem ‘taj gaj pripada;-ali, kaZe knjiga o kojoj je rijed, taj isti Polji¢ki:statut
(u ¢lanu-59b) kaZe i to, da ipak “treba: dati dio :gaja i onoj kuénoj zajednici,
koja: se u tom selu i u .novije :doba zakonito ukorijenila, tim $to je :dobila na
dar, kupila... neku podvornicu:na-kojoj: je -sagradila: kuéu — ‘jer, knjiga na-
vodi : Polji¢ki “statut: -»ne. postoji nista-&to. je postojalo:oduvijek«, Drugim- ri-
Jeélma Polji¢ani, na kraju klajeva, onog pridoslicu, makar s nesto oklijevanja
i opreza, ipak primaju u sv03e bratstvo, sjecajuéi se da su i sami bili nekad
tu prldoshce

S-ovim i ja zavrSavam-opéi pmkaz knjlge Mmoslava Pere Poljidki statut
drZeéi se kuta gledanja o :kojem je bilo rije¢i-u Uvodu:ovog govora.

PreostaJe jo% -da-se refe ne$to o dvjema pojedinostima u. knjizi: 1. Sto se
u: njoj -kaze o selu Podstrani? ——.jer-se, evo, nalazimo sada u Podstrani, pa
je potrebno na to se ukratko osvrnuti. 2. Sto se-kaZe 0. godini junadke smrti
legendarne poljitke junakinje Mile Gojsali¢? To ima-opéepoljicko znadenje,
Ta godina :je, po naSem misljenju, u knjizi -pogreSno shvaéena. i donesena.

1. O ‘selu Podstrani

O selu. Podstrani knjiga govori lijepo i toéno. Isti¢e velidinu dogadaja, kad
se, godine 839. mletadki duzd Tradonik, pobjeden na moru od hrvatske 'mor-
narice, morao iskrcati ovdje u Podstrani, kod svetog: Martina, da. tu, na:dvoru
hrvatskog kneza Mislava, prizna hrvatsko;] drZavi-pravo na njezin d'10 Jadran-
skog mora.

Knjiga govori o tome, kako su seljaci sela Podstrane bili obrad1vac1 zema-
lja koje su bile vlasmstvo Crkve, bilo splitske Crkve, bilo domaée podstranske
7upske crkve, te su morali vlasnicima zemalja davati oko jedne cdetvrtine pri-
hoda. . Prihodi Zupske . crkve u Podstrani, tako stedeni, bili su; kaZe knjiga
vrlo veliki, ali, i to kaZe knjiga, tim prihodima sagradena je u Podstrani $kola,
éitaonica i pristaniéte za brodove kod-svetog Martina.

2. 'O godini junastve Mile Gojsalié

Knjiga kaZe,! da je to bilo 27. oZujka 1649, kad je Topan pasa s velikom
vojskom nasrnuo u Poljica, da im se osveti $to su godinu dana  prije, 1643,
Poljiéani sudjelovali u bici kad su Turci protjerani iz tvrdave Klis.

Ivan Pivievié kojega i pisac ove knjige cijeni kao. vrlo pouzdana
povjesniéara Poljica i najleiée se na njega poziva, {vrdi, da godine 1649. nije
bilo u Poljicima bitke s vojskom Topan paSe. Pivéevié to zakljuéuje iz posve-
mas$nje Sutnje onda$njeg povjesnidara Franje DIFNIKA,? suvremenika Kan-
dijskog rata (1645—1669), koji 1 vrlo sithe dogadaje tog rata kroniéarski paz-
ljivo opisuje. Pivéevié. drZi da je onaj Topan pa$in nasrtaj na Poljica godine
1649. pjesni¢ka izmi§ljotina Andrije Kadiéa MioSiéa, koji, -uostalom,; u svojoj
pjesmi® ne kazZe ni rijeéi o Mili Gojsalié¢, nego-su poslije pisci, koji su se za
Kaéiéem poveli, u tu izmisljenu bitku umetnuli i Milu.

° .
1 Usp. str, 9 i str. 83, te zemljopisnu kartu izmedu str, 544—545.
2 FRANJO. DIFNIK, Povijest Kandijskog  rata u Dalmaciji, Split, 1986, . — prevel
Smiljana 1 Dugko KECKEMET. ]

3 Fra Andrija KACIC-MIOSIC, Razgovor ugodni naroda slovinskog, 64. izdanje (Pre-
ma drugom izdanju, iz godine 1759) Split, 1983, na stranici 352; TURSKI NAPAD NA
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Pivéevié je tu svoju kritiku objavio godme 1907.: (Pomen: nekolicine :Po-
ljidana, Nase Jedinstvo, Split 5. III. 1907, broj 28). Nijedan od nJom pogodenjh
pisaca nije ‘ustao ‘uisvoju-obranu, nije Pivéeviéu odgovorio, pa je:on-to svoje
misljenje, kao konadno,* unio u svoju Povijest Poljica objavljenu u Splitu go-
dine 1921; a ta njegova Povijest Poljica opravdano se smatra do sada naj-
kompletnijom i najpouzdanijom knjigom o povijesti Poljica.

K tome (kako ¢u to u posebnoj. radnjj obrazlozZiti): ako je ta bitka bila
godine 1649, onda u njoj nisu sudjelovali Podstranci, Jeseni¢ani, Duéani i Sri-
njani — a teéko je da bi u tako slavnu opcepolyzéku legendu uSla bitka u kojoj

nije sudjelovala &itava jedna treéina Poljica.? .

Zaklju¢imo sve skupa s dvostrukom rijedju srdaéne zahvalnosti. Hvala
piscu Miroslavu. Peri, $to je knjigu napisao! Hvala »Splitskom knjiZevhom
krugu«, §to je knjigu izdao, dokazujuéi time da je njegovo prodlogodisnie iz-
danje znamenite knjige Frane IvaniSeviéa POLJICA, narodni Zivot i obilaji
bilo- poetak dugorotne orijentacije prema kulturnim vrednotama ‘Poljica.’

. : :
POLJICA 1649 slidi pisma prva od Polji¢ana, }cako isikko§e Turke rata od Kandije na
1649. oZujka na 21,

Ta .pjesma ~ovako poé&inje: »Knjigu piSe kH3ki l(apetane / po.imenu Babametovléu [
ter je. $alje gradu Carigradu, a na ruke Otmanovi¢ cara . . .<

Ivan PIVCEVIC, u svojoj radnji Pomen nelkolicine Poljiéana (Nage jedinstvo, Split
5, IXI, 1907, broj 28) kaZe:

a) Kaélé je ‘u“toj svojoj ‘pjesmi, 'pudtajuci uzde svojo]: pjesni¢ko] masti »zaboravm
da je Klis- u. mletackim rukama veé od oZujka.prosfle godine«, tj, godine 1648, pa kao
sto :le samo -njegova masta na$la Turke u Klisu godine 1849, tako je ta lsta masta
i8la i dalje, jer bitke & Topan-pafinom vojskom u Poliigima »u istinu nije bilo nego
samo u Kadicevo] masti«,

Zbog toga su pogrijesili @ oni koji su.se u toj stvar1 poveli za Kadicem; P, FRAN-
CESCHI, La Poglizza (La Dalmazia, foglio letterario economico, god. III, Zadar, 15,
aprila 184‘1 broj ‘15, str. 113—114, i broj 22, “od 18, juna 1847, ‘str, 169—-170), i Vjekoslav
KLAIC, Opis zemalja u kojih obttavaju Hrvati sv. .11, Zagreb 1881, 'str.. 142—143,

Pogotovo su- pogrijesili . oni. koji su se ne .samo za KaéiCem poveli u pitanju
bitke, nego su u .tu bitku umetnuli i Milu Gojsali¢, o ‘kojoj Kaci¢ u svojoj pjesmi
ne kaZe ni rijed¢i: ‘Jura] KAPIC, MILE GOJSOLICA, poljiéka junakinja: god. 1649, (Vi-
enac, Zagreb 1887, brojevi: '8, 9, 11 13, 14) ; Frane IVANISEVIC Poljica (Narodni kolen~
dar. Matice dal‘matinske, Zadar, 1898 str. . 122—139) ; . Alfons PAVIC Prinosi. . povijesti
Poljica, Sarajevo, 1903, str, 86—88.

b) Nasuprot tome, povijesnoj istind ‘se »priliéno ... ‘pribliZzio Mihovil Pavlinovi¢,
koji,” ne govoredi nista ‘o nekoj bitci u Poljiciina’‘godine 1649, kao godinu  Milina ju-
naStva - havodi: - 1524, (Mihovil PAVLINOVIC, Poljica 1 Poljtéani Pudlkt spisi, - Zadar,
1878, ~str. 67), Tu .istu godinu, 1524, .navodi .i August Senoa (August Senoa, Mile Goj-
slamca — 1524, Vienac, Zagreb, 1877 br. 12, str. 181-—-182 Poljldéki zbornik I, Zagreb 1968,
str. 299—301)

c)  Oslonom na nafe -domace, mletaéke i turske pismene dokumente, .moZe -se  za-
kljuditd, . da »Milino Junastvo... pada u  godinu 1530«, kad Je »sandZak hercegovadki
Ahmetbeg 17. kolovoza te godine« s velikom vojskom: nasrnuo na Poljica.

4 Ivan PIVCEVIC Povijest Poljica, Split, 1921, str. 61—63. Piveevié, oslonom na po-
uzdana pisana vrela, kaZe kako je 17. kolovoza 1530_ »gandZak hercegovaéki Ahmetbeg«
s »preko deset hiljada vojnika« nasrnuo na Poljica, ‘da ih kazni, jer »veé tri godine
ne pla¢aju ugovorenog harada«. Da su tada Turci, kaZe [Pivéevi¢, u Poljicima loSe
prosli, vidi se iz toga #to su Mledani »uprli... sve sile," da izmire Polji¢ane 8 Turci-
ma«. Jer, ¢emu bi sluzilo to posredovanje Mlecdana i mirenje: Poljitana s Turcima,
da :su. Turci. samo opljatkali, a da Polji¢ani njima '»nista ne opravili, kad ionako nji-
hovi podanicl 2«

Dakako, Pivéevi¢ poslije toga kaZe: »I doista predaja nam pudka prida o junastvu
mlade junakinje Mile Gojsalié, koja se je tada Zrtvovala za spas domovine.«

I Stipe Ka&telan prihvaéa Plvéeviéevo stajaliste (Stipe KASTELAN, Povijesni ulomei
iz bivde slobodne opéine — Zupe opéine — republike Poljica, Sput 1940, str, 67).

5 Po mom misljenju, Pivéevié¢ . je sasvim  u pravu, te junastvo Mile Gojsali¢ treba
traZitt 1 nac¢i jedino u godini 1530, To sam uzeo kao oOsnovu za svoju pripovijest
»Prsten« (Zagreb, 1985) u kojoj je glavna junakinja Mila Gojsali¢: i kao junakinja u
odnosu na Turke i kao simbol opceg jedinstva Poljicana, svih poljidkih sela
(dakle i Podstrane Jesenica, Duéa, Snnjma), i svih poljickih drultvenih klasa, plemi-
¢a, pudana, kmetova — bez moguénosti da ‘je samo neka sela ili neke klase svojataju
samo za sebe i tako stvore od nje simbol razdora!
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